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Janko Moder:
Anton Leskovec — reformator druZbe

oV wélikih stvareh gre vedno za zZivljenje
Veliki ugonobi ali pogine« (Jurij Plevnar).

ZIVLJEN JE

Anton Leskovee je bil rojen 4. januarja 1891 v Skofji Loki. Ker
SO n]u . v, d . l. . v 2 ] ) b : . { .k.h R)
o star§i zgodaj umrli, je Zivel z bratom pri sorodnikih v Re-
k_cah,. V ljudsko $olo je hodil v Skofji Loki, v srednjo v Kranju,
€ je 1909 maturiral. Pravo je poslufal na Dunaju in v Pragi.
Svetovni vojski je bil na bojiséu, potem v italijanskem ujetnistvu,
,',m"ad"]c solunski radovoljec. Po vrnitvi v domovino je dobil dr-
."“Vb!_m sluzbo pri finanéni upravi v Mariboru; dve leti pred smrtjo
1€ bil preme$éen v Radovljico za nadelnika okrajne finanéne oblasti.
aradi rane na Yelodeu je moral v bolni¥nico, toda zdravniki ga
M50 ved mogli refiti. Umrl je 23. januarja 1930 in podiva pri Sve-
tem Krizy,

4 1_1'/. slchernega njegovega dela se kaZe temeljita izobrazba in
.e'l§n slovstvena nadarjenost. V sluzbi je bil resen in vesten, dasi
ic b'_l »po naravi le malo uradnik«, kot j¢ zapisal sam. Predvsem
e byl Clovek, sréno dober in plemenit, th druZabnik, zamaknjen
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v svoje snovanje. Zaradi svojega sluzbenega mesta in svoje ponizne
nevsiljivosti je bil neckako izven sodobne umetni$ke druzbe. Sam je
pisal o tem: »Sem brez literarnih stikov, v nekem oziru v zavetju,
a tu in tam pogresam novih sap.«

Tudi po smrti se mu ni godilo dosti drugaée. Ceprav je moral
vsak kritik pri/nui njegovemu leposlovnemu ustvarjanju odli¢no
mesto, je vendar vedinoma izostalo dcnnsko potrdilo teh strokov-
nih mnenj. Nu.govnh dram $e zdaj nismo vsch ngmh tudi napo-
vedana izbrana dela $c niso iz$la. A kje naj zazivi dramatik, & nc
na odru; kje naj Zivi umetnik, ¢e ne med ljudmi? Se danes — tiri-
najst let po smrti — vemo o njem le tisto, kar so sproti napisali
recenzenti njegovih tiskanih ali uprizorjenih del, njegovi prijatelji
ob prezgodnji smrti ter dr. France Koblar, ki se je edini temeljiteje
poglobil vani. Ta je v svoji spominski studiji v Domu in svetu
leta 1930 odstrl pogled wudi v Leskovéevo zapuddino ter mi je
tako za ta del tega sestavka edini vir,

DELO

»Nikjer na svetu ni pospravljeno« (Jurij Plevnar).

Prva Leskovdéeva natisnjena zgodba je értica 1z srca. Izdia
je. v Domu in svetu leta 1912 pod psevdonimom A. Bilina. Je
reminiscenca na njegovo dijatko Zivlienje v Pragi s pripovedijo boi-
nega velemestnega dekleta. — V oitalijanskem ujerni$tvu v Cassinu
je leta 1917 zadel pisati roman Gospa Marija, ki je ostal
odlomek. Okolje je malome$¢ansko, snov ljubezenska z ostrim no-
tranjim zapletom. — Prvo Loskovéevo dramatsko delo je O, ta
mlinar, Pisal ga je leta 1918 v Noceri Umbri v ujetniftvu
Ohranjeni sta le zadnji dve dejanii. Okolje je domadijsko, snov
narodnostna zavednost in gospodarski boj zoper priseljenega izkori-
$¢evalca — italijanskega Juda. »Vsi Ze veste, da sem napovedal
vojsko moénemu tujcu, ki si j¢ znal pridobiti... dosti nalih
ljudi ... Doslej je tujec prodajal na¥ les svetu, odslej ga bomo mi
sami,« pravi glavni iunak. posestnik in mlinar Pavle Jamnik. —
Leta 1920 je zasnoval Lijo, dramo, ki jo je naslednje leto v
nadrru izbolj¥al in ji dal nov naslov Volkodlak. Vendar na-
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?_:;:‘ ?l uresniCil. — Prvi zametek Jurija Plevnarja, ki je
ie in ‘l-ta 1927 v Domu in svetu, jc nastal Ze leta 1921. Prvotno
om‘e a ta draqm |1a§loy Sveri Juri J, potem pa ] urij Kq~
S D Nadaljeval jo je leta 1924. Doslej menda e ni bila upri-
i.’e,"a, ¢e ne Stejem radijske prireditve. — Leta 1922 je snoval
pmocl?ié‘n'o dramo iz volivnih bojev 2z nvz}sloyomv Slovenska ko-
vaO‘ 1. V nijej je hotel karikirati in Sibati nalo strankarsko lahko-
Stoy S'I n neresnost, ki IL prerada Qrcldc P2 zgql; osebnih nasprot-
S v _zagrizenost. — Za dr.am.o .?_o\‘/n.d enj so o_hramcm trije
: utkl.l'l. leta 1923. Vzeta je iz Zivljenja gledaliskih umetnikov
)L r:zpetlm. bojem med r_avnatclic.m. pisateljem in igralk(z. _Vv(_>z.adiu
ctién?ariném- dogodba iz prctcklo.st!, v os;_)rcd)g pa modcni, Zivi ter
L globoki konflikti m_cd 'cgmst}émm izkori$¢evalcem, ravnate-
§t€nie emenom Dermorto, in {dcalllllll borcem za umetnost in po-
izl pisateljem Gregorjem San_!o'rcicm.. — Dvabregova sta
ie 3o [eta 1928 v samostojni l?l]]lgl. Prvi o;mutck za to dramo pa
e 1z leta 1924. qucnluvo je spreminjanje naslova; razen zadnje
éczamrcé S $tir inacice: R ona, Cez most, Beradi, Ne
spad Mmost Ta igra je bila cdn.m 7e vcpkra_t igrana. — V ta &as
2 tudi osnutek Du$a v vicah, ki naj bi obsegal »serijo ne-
rednih viisov iz vojne«. Dolodil jih je za &asopis, pa niso izile.
Vice p eto 1927 sodi zasnugck drame, »ki naj 9bdcl;& pro_blem pra-
Pisan; 10jega naroda. .. Boj za obstoj ... proti nas:lnpsn_ .+. proti
low M postavam ... proti oslabelosti nature.« Okolje je majhna
a vas, ¢as sedanjost. — Naslednje leto je iz$la v Domu in
ckSOtiE ralji¢naHari s, ki je bila prvotno zasnovana v docela
nem svetu. Nastopali naj bi sami dvorski ljudje. — V.era
,,ag:_‘az"_cra je u\;}ftalq leta 1929, ko je Prosvetna zveza razpigala
Zofskoo. za na;bol;sg l;iudsko igro. Prvomo je nmc:l zanjo zelo filo-
¥ tia Zasnovo, pa jo ie opus;nl. Tuda' tudi scdanvua imadica mu niti
S jo 3"“ niti v 1zdclqv1 e ni pomcnpla dokonéne faze. Namerjal
dn; 61_ a b1 jo popravil, pa ga je zamikal nov problcm. — 'Za.dn!c
— Pred smrtjo je namred zasnoval »dramo iz drutinskega Zivlienja
aslov — Moderadi (druzinsko ime)«. Toda bolezen in smrt
prvmu prekrizali lepe naérte. — Rokopis Vere in nevere je dobil
Nagrado, potem pa se izgubil. Nasli so ga Sele leta 1939, ko
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je bila drama tudi natisnjena v Mladiki ter leta 1940 objavljena
v samostojni knjigi. Na odru je doZivela krstno uprizoritev leta
1941, in sicer jo je igral Ljudski oder v Frandi¥kanski dvorani, 3¢
prci je bila igrana v radiu, Leta 1930 je prmud ob Leskov-
Cevi smrti Dom in svet nd\:u prizorov iz inadice njegovega Jurijd
Plevnarja z naslovom Drugi. Izmed preceifnje Leskovdeve liter
rarne bere naj tu $e posebe) poudarim preteznost dram. Deset jib
je imel zasnovanih, izmed teh so $tiri natisnjenc.

JURT] PLEVNAR

»Naj se tepe fant zase, mo? zase, naj net
unicuje otrok, zen in starceve (Jurij Plev-
nar).

Delavcei $trajkajo. Po cestah Ze &etrti teden pojcjo, ker vedo, da
je njihov boj lep in praviden in da jih vodi k zmagi. Po gosposkil
hifah ni petja. Dva svetova sta: siti in laéni, veseli in Zalostni, Al
ne bi bilo bolie, da bi zasluzili oboji in pri tem brezskrbno pre
pevali? Delavskemu voditelju Juriju Plevnarju se $¢ ni razodel Of"
govor na to vprafanje. Ve pa, da naj $trajk ne bo le koristna 0
naivna borba za liudi kruluk ve, da je za véliko dejanije trcb"
véasth le malo modi, recimo mezinca dmcnékmm;,a — da se spro?
petelin. Toda njegova usodna tragika je, da se naveze na tovarnal”
jevo héerko Lijo. Tako se je bati, da bo gredil zoper pravi¢nost =
v vinemi za lepoto. V notranjosti ¢uti, da svet $e ni doZivel dob®
ko bi lahko 7Zivel vsak tako, kakor se spodobi. V uri slabosti om?”
huje in ne verjame vase: Ali ‘gri.xmcu: da sem posten, da nise™
lopuv in plasluvu.. Jaz nocoj nimam rakih zarrdil, da sem nd
prav1 poti, da mi zaupajo vsi, ki so se mi izrod¢ili. Odkritth s*
it¢em. Ta dvom nad samim scboj je Plevnarjeva tragiéna krlvd"'
Lx)a ¢uti: Nevihta se bliza. Spckulam Rak plctc. skrivne in grd®
niti okrog ]urna Ob usodnem srz¢anju med Lijo in Jurijem, Ple¥
nar izpove: Se zlodin bi bil sladek zate — zatajil bi sebe in sveb
da le tebe, da le tebe — Zivim. Ta notranja razdvojenost ga !
ckstremnega delavskega voditelja privede do razumske analize 59

cialnega boja: Ali je dovoljeno encga ubit, da drugega '/,vc|1(»‘~1§
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Tnso{fc sem vodil v Zivljenje, a le enega v smrt — ne morem, nimam
Pravice, Jutri dobe otroci kruha: oéi bodo oZivele, roke se zavih-
t‘{]t'_- Porodi sc mu razumski sklep: Strajk je ¥kodljiv na vse strani.
¥4) nam tovarna nekaj primakne, pa bomo redili tovarno in sebe.
: oda zlo, ki ga je zaplodil $trajk, je rodilo svoje sadove. V dcl_av-
Kth vrstah ni ved posludnosti. Gredo mimo Plevnarjevega poziva.
S\}: aj s¢_Jurij izpove Liji: Meglis mi pogled, ne vidim veé_vs..voicga
I !ta, Lua_; u'makm. se, prosim. Njegov dotg(.ianu najzvestej$i sode-
Wee Rudigaj nahujska mnoZico, da ga pobiije.

~ Leskoveu nedvomno ni $lo za realisticni prikaz socialnega boja
b Podrobno oznako posameznih usod. Slo mu je za bipolarnost
SVeta, zato ni ni¢ udnega, da so v realistiénem smislu osebe nedo-
Shane, Rudigaj je psiholotko neutemeljen, tudi sam Plevnar le na-
4zan, Lija $ablonska, $pckulant Rak tip. Ali vendar je problem
(CVO ostro zastavljen in tako tragicno dosledno izveden, da razo-
X a resniéno drnm:usk(_) n.:\dar;cno:\st. Cutimo, da bi ob natanénej-
‘M risanju oseb trpela ideja, a ta je morala Leskoveu — reforma-
Orju, bojevniku za ideale — Zareti v polni ludi.

KRALJICNA HARIS

»Jost Osojmik linbi sebe — wvse drugo

) je laz« (Kralji¢na Haris).

Tragedija sebi¢neza in ljvdi ob njem. Jost Osojnik dobi mesto
Clvngtcli;l. Slep je za vse okrog sebe, ve le za tisto, kar je njemu
"iiprl'd: Mn_|c d(w_,d.amc razmere sovl)xlc — moja k_lclka. Moii dozda-
W hudie inooziri nanje — druZinski in drugi — so bile zame
(/.c tzne palice te kletke. Toliko \‘cbii‘gn .\'t‘l.\dilr smem biti, da s
2volim nekaj ved korakov, kakor mi jih je odmerila ta kletka!
):;‘” 31 '/.gnil! I?Iis.'o mu mar .nntcljini nasveti: NL smes pikdar poza-
ol a si d'(_)l'/.m.k. Ce s nadarien, poklekni in l]mh! Zaman je

Umna prijateljeva opomba: Nisem vedel, da si veé, kakor si

ma"",*l- Jost koraka naprej. SluZzkinjo Zofijo, s katero je imel raz-
(fflbc., hladno poudi: Moja bodoénost zahteva #rrev. Bilo bi grdo,

I mi zdaj polena merali pod noge, ko moram svoboden na
o spozna, da mu je potrebna denarna podpora dotedanie
Nezove |jubice Sabine, jo takole nagovarja: Po svojih moeh sem

Clo,
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se povzpel na visoko mesto, a hofem vide, vide, nad Kneza. Potre-
bujem denarja, potrebujem vas. Ne hlinim nikakrine sentimental-
nosti. Midva oba potrebujeva drug drugega, da onemu stopiva nad
glavo. Vi zavrzeni, poteptani, osmefeni — bog'm Jaz v dastch, a
— ubog. Toda Sabina — Haris — kljub svoji blaznosti sprwndl
Jodtove sebiéne mishi in ga zavrze. V obupanem naponu vseh svoiih
dudevnih in telesnih sil poskusi znova osvoiiti Ziga Kneza, a ta je
ne mara in odide z lepo Heleno. Zofija ob porodu umre, Sabina ob
neuspehu docela poblazni, Jodt pa navsezadnje tudi spregleda, da
je bil s svojim ravnateljevanjem samo igractka v Knezovih rokah.
Obide ga sram in bi se zastrupil, ¢¢ mu ne bi bila mati prepreéila.

Drama je po svoji koncepciji ibsenovska. Kljub drugaénemu
naslovu je glavna oseba Jodt Osojnik, nekaken antipod Tbsenovega
Branda. Medtem ko se Brand ravna po nadelu, da je ljubezen do
bliZnjega najvedja postava, ter gre v izpolnjevanju te postave rigo-
rozno do skrajnosti, ie¢ Jost Osojnik prav tako brezobziren zago-
vornik sebi¢nosti in samoljubja. Ze v Plevnarju sem opozoril na
povezanost dramske ideje z ljubeznijo, ki se usodno kriza z junako-
vimi Zivljenjskimi nadeli; tu je e modneje poudarjena.

DVA BREGOVA

Vrnil sem se, da vama in vsem razcapancem,
ki gnijejo v brlogih, pokazem pot<« (Dva bre-
gova).

Velika voda, globoka in iroka, tede po vsem svetu, pa ga reZe
na dva bregova. Je most, ki vodi na drugi breg. Po njem hodimo
vsi, da na drugi strani prosjadimo, nabiramo, zahtevamo. Tudi on!
“prihajajo véasih k nam, za zabavo, za pouk, veé ne. Kdor bi ostal,
mora sle¢i suknjo in koZo, mora postati na¥ in posludati nafe po-
stave — in za vefnost pozabiti na drugo stran. Takega pa ni. Onl
sem, mi tja — in zopet nazaj. A zato ostanemo mi svoje — oni
svoje. Kdor bi storil drugqcc. je JudeZ in bo obefen, tako razlaga
beraski ;,lwar Macafur svoje nazore o svetu. Pa vendar se mu
izrodi sin Kriftof Bogataj, doftudira za odvetnika in se vrne ¥
oletov svet. Zaljubi se v natakarico Rono in hole $e njo spravit!
med gospodo. Temu se upre ves beradki breg, $¢ prav posebej pa
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F‘lOrc Briga, najvernej$i Macafurjev uéenec in hkrati Ronin. ljubi.
elo Rona mu rede: Tvoj obraz ni lep, tvoja misel je zahrbtna.
azadnje pa jo drugi breg le zvabi. Ko se vrne v Kriftofovem

SPremstvu na berasko gostijo, se odigra zadnije dejanje: zadnji boj

obeh raborov za svoje. Kijer je lepse, pravi Kristof, tja sem Sel. A

N¢ sam: Na dufo mi je bila privezana dolZnost, da prevedem na

drugi breg tudi one, ki so me govoriti udili, ki so — moiji. Pro¢ z

malhami, za menoj, ki ka%em pot! Toda Flore Briga ga zabode,

¢ preden se mu je posredilo priti ¢ez most.
Beradki glavar Macafur je eti¢no slab, zlagan, neresnifen, Kri-

Stof medel in zgolj orisan. Najbolj ¥ivita postavi Rone in Floreta,
I sta res tudi pozitivna znadaja. Usodno Macafurievo nadelo sc

Maféuje prav za prav posredno nad njim samim ter tako kaznuje

OCeta lazi, hkrati pa dramatiku nudi polno konfliktov, ob katerih

S¢ mu razplete vsa drama. Vendar drama ni ne osebnostna, niti ne

éolcktivnn, ampak notranje nadelna, kakor so vse druge Leskov-
eve,

VERA IN NEVERA

»V' meni je upanje, da sva navrtala
veliko laz« (Vera in nevera).

Skala je kobalila &z hleve, svinjake, bajto. Tam pri kapelici
Jaatere bozje pa jo je ustavilo. Ljudje pravijo: Cudez! Ljudje ho-
cjo iz kapelice cerkev, cerkev Mamki bo%ji na vafem svetu, Lav-
den judovski, romarsko cerkev, ki jo bo zidala vsa deZela, pravi
“upnik. Lavdon pa mu odgovori: Naj zidajo cerkev tam, kjer 3e
M Skode, Vem, da mi boste v greh fteli take besede. Cetudi! —

mpak je ¥e nekaj drugega. da ne morem tako, kakor bi drugi
‘adi. Tisto jc fele pravi greh! S tem Lavdon misli na Dagarinko,
' 81 cerkev takole zamidlja: Imam gostilno, imam trgovino, ralu-
nati znam, Ta ¢ude? mi je pokajal $tevilke, da bi naju oba — tudi
¢ razpolovljene — &e le hodes, ¢ez nod podvoiile. Stvar se je raz-
Nesla v gyet. Romarji se obljubujejo. Procesija bo. Kapela bi zrasla,
"anosili bi romarji kakor mravlje. Jaz bi jim stregla — zalogo
'Mmam — i bi pa na koncu spregovoril: Naj gospodarita mlada
4val To bi se reklo: Delati ¢udeze — brez ¢udeza, ji odgovor
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Lavdon. Ves potek dogodkov pokaze ne samo to, da je Lavdon
bliZe pravemu pojmovanju vere kakor uradni verniki, Se ved, celo
Dagarinki odpre odi, da pozabi na svoje sebi¢ne namene. Ko Lav-
don sprevidi to, tudi sam pade na kolena in se¢ spravi s faro.

Spet znadilni primer oscbnega koristolovstva na rafun sosedov,
wdi na radun Boga in cerkve. Tudi v tej drami Leskoveu ni $lo
za naturalistiéni ali realistiéni oris naSe vasi in njenega verovanja.
Izbral je dokaj nenavadno zgodbo za ozadje svoji analitiéni drami.
Lavdon ni tu zaradi svoje oscbne usode, tudi Dizma in Marida ne;
poudarck je na Dagarinki, vaski farizejki, in njenem pomagadu
Turnu, ki se ob smrti spove svojega greha.

SKLEP

vPripravija se sodni dan, tu pa dva {rva
sanjata o zvezi« (Kraljiéna Haris).

Slovenski dramatik je vedidel ostal na povrhnosti, v zunanjosti.
Le Cankarju je pogled vrral globlje, v dufo, v notranjost. Cankarju
in Leskoveu. V tem sta enako velika in svetovna, dasi je med njima
oliten razlodek. Eden narejen in ustaljen umemnik, drug $ele tipajod
in poskusajod iskatelj. Vendar se mi zdi, da je bilo v Leskoveu ved”
dramatskega elementa in talenta, vsaj bolj enotnega in homoge-
nega.

Tudi v problematiki smo dokaj revnej$i od drugih narodov.
Nafe drame se le preved naivno preprosto sulejo okrog fiktivnih
druZinskih vpradanj, ki Zive také in taka samo na papirju, ter okrog
sozitjia sosedov, ki je spet nezivljenjsko tipizirano in shematiéno.
Leskovee ni bil niti v eni izmed svojih dram tak. Povsod je zadel
v polno. Problem mu je Zivel pred oémi tako jasen, da mu je le
preve¢ meglil celo osebe, nositelje tega problema. Zato povsod
pogresamo znadanih” izdelav in izbrusenosti.

Vitis imam, da je vedina nadih dram prej podobna slabim drama-
tizacijam kakor resni¢nim dramam. Nadim dramatikom je $lo pred-
vsem zato, da so povedali svojo zgodbo v obliki razgovorov,
malokomu je $lo za oblikovanje zivljenja, kar je pri-
marna naloga dramatika. Leskoveu ni $lo nikjer za golo zgodbo.
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pUl'lL'ko
Nakaye
elo

d je tako malomaren z njo, da mu obrtiéi na sredi, ali da jo
le v grobih obrisih. Njemu gre za idejo, za boj med svetovi.
ljubezen mu ni vsakdanja, ampak pesnitka, pridvignjena v
Poseben svet. Res pa je, da mu prepleta kot okusno meso sleherno
“ramsko idejno okostje.
" va tabora sta, dva bregova, dva svetova, sebi¢nost in ljube-
“en, vera in nevera, siti in laéni, morala in nemorala, in med tema
f’_Ol‘onm je nepomirljiv boj. Obema se hode obradunov, zaman so
:f’ ‘Doskusi navidezne sprave in zlagane poteditve. Med svetlobo in
1o, med sitimi in laénimi. med dobrimi in slabimi je nepremost-
;ﬂ: prepad. Mostovi ne drze Cezen) in bregova ne poznata zdru-
Ve, A vendar nista lodena in vsaksebi. Na tisode je skrivnih vezi.
\i‘fck‘n bi bil rad sit, scbi¢ne? bi vbil red liubljen, dobrega mika hudo-
Scm"‘ vernega tira v nevero; pa Se ved: la¢ni bi radi spodrinili sitega,
svl nost se bori zoper ljubezen, nevera zoper vero, senca zoper
etlobo, Kdaj in kje je konee boja? Nikjer in nikoli!
hutek vendar je dr.}matiku cjana Eudcipa m(_)é, da nam vsaj za tre-
o razodene skrivnost vednega rvanja. N|cg()v| 1H11ak| lahko po-
V110 mostove &ez ta prepad, se pomirijo in spravijo. Kakor posa-
Mezni junaki v drami, tako tudi posamezni ljudie v Zivljenju, tudi
Osamezne druZine, rodovi, narodi. Ostane pa bistvo greha in bistvo
,:::E;m 7a .vckc in i.'/..tcgu bistva s¢ venomer znova poraiz.lio. novi
mntiéll_,hm'wn.mstopmkl obeh svetov. Ti posamezniki — nosilci dra-
tiF ¢ “‘l !_dcy — se bore, ZMagujeio, s¢ Zrvuicio, _p:'ld:uo In umirajo
svojim zgledom pretresajo, dvigajo, odiséujejo.
knn;%TOVSC je ohﬁknvql ﬁvlkqh\ ndkﬁyal je globine in skrhc
e 1 ().\'cskc notranjosti. S klc:.nm. skora1.| umetno kovanim izra-
flikee “}_-\i prcc!nrluvum razumom je p()stav.lml pred nas gsodncv kon-
Drcno\"0t0|’c presnovati unzbo,luncl]c vse nravno in dru?abno
ovit, poglobiti in zboljfati, V tem je velik in mu doslej ena-
i::gab ¢ ne moremo postaviti ob bok. Res pa je, 'da je hil_ slogovno
oblikovno ¥ele na zadetku poti, ves &as se mu je napenjala strmo
isi‘;;‘]gf)“.zz vsakiql d.cl(.):n_s*c je l».oli otresel tujine, prcb.rnnih.c!el in
Strc»,l‘.f' . ckspresionisti¢nim realizmom se mu je posretilo najti sebi
oy 2N izraz in hkrati izraz, s katerim bi mogel oblikovati podu-
“Heno, pogloblieno resniénost.
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Milan Skrbinsek:
,Vera in nevera”

Drama v treh dejanjih. Spisal Anton Leskovec.

To delo zavzema v nasi dramski literaturi &isto svojsko mesto.
Na prvi pogled se zdi domada kmetka drama takinega kova kot je
na prlmcr ]almov »Dome« in Finzgarjeva »Razvalina nvlwn]a«-
Pa nima z njima po svoji vsebini, po svojem duhu in slogu ni
skupnega. Ni to folklorna slovenska kmetka drama, v kateri bi bil
glavni poudarek v dejanju, v dogodkih, ki jih prikazuje, niti v
}ivlicniskcm nauku, kakor ga vsebujeta gori imenovani, temved j¢
ta vznikla iz vernega kricanskega srca zaradi bolestne neskladnost:
med vnanjo in notranjo podobo liudi, ki so — ne da bi se tega
numo zavedali — le navidezno vum. medtem ko drugl ki jim za
vnanje podobo njih vernosti ni, pa¢ pa za to, da v etiénem pogledu,
izpolnjujoé boZje zapovedi in zakone svoje vesti, hodijo za Kristom
— veljajo v oéeh sveta za »nevernike«.

Iz te idejnosti drame je razvidno, da sluZi njeno dejanje zgoli
kot ogrodije za njeno duhovno vsebino. Tej vsebini primeren je tuqll
jezik, ki ni toéna slika vsakdanje govorice v vseh nienih naturali-
stidnih odtenkih, tcmvcé je skop in kratek; takden, ki mu moratd
odrska tvorca — reZiser in lgralu — v svou umetnostni ustvaritvi
drame dati tisti /vok da jev 17;.ovnr|uu 7ivi besedi posoda za vsé
kar v nastopajodih Zivi in iz njih Zari, za vse, kar je v knjigi 22
besedo in med vrsticami.

Tej notranji podobi drame je treba dati seveda tudi ustrezn©
vnanjo podobo. Prizori$ée torej ne bo naturalisti¢no oblikovano ¥
smislu vsch pritiklin svoje vsakdanije podobe, kar izkljuduje tudi t0:
da bi bilo folklorno podértano — temved bo samo nakazano Y
svojih bistvenih potezah. sicer pa dopolnjeno z zastori. Govor in
relesna ter obrazna mimika nastop*uoénh likov bosta v toliko suli”
zirana, da bo iz psiholofkega in custvenega kompleksa dvignjend
predvsem duhovna komponenta. Poudarek rezije torej ne bo v ver\”
stiéni notranji in vnanji podobi, temvel v dubovnem dvigu celot¢
iz wsakdanjosti,
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O drami sami.

_V njenem osrednjem liku, v kmetkem posestniku Lavdonu
(Cesar) spoznamo &oveka, ki je v oleh faranov nevernik, po svo-
ith dejanjih, ki izvirajo iz njegovega odnosa do Boga in iz njego-
vega znadaja, pa resniden kr¥fanski ¢lovek, Lavdon je torej samo
ha videz nevernik. Res pa je, da se je zadel ogibati domadega bo-
Zjega hrama rer zagredil s tem usodno napako!
. Pisatelj se s tem osrednijim likom svoje drame srecuje s Cankar-
jem, ki je tudi obsojal neskladnost med zakoni vesti v ¢loveku in
Njegovim dejanskim Zivljenjem, kar je greh nad postenostjo. Lavdon
S¢ v svoji preprodéini ne zaveda, da je to napuh, & je on v svojem
srcu uzaljen, ko vidi, da mislijo mnogi verniki, da so Ze s ‘tem
Zi_i_Clostili zapovedim Kristovega nauka, e izpolnjujejo samo v vna-
njih znamenjih dol¥nosti, ki jim jih nalaga cerkev, ne da bi v vsa-

em pogledu, povsod in vselej tudi Ziveli po zapovedih svoje
Veroizpovedi. Pozabil je, da naj ¢lovek ne sodi, da ne bo sojen,

2 je sodba — Gospodova! Zupnik Lavdona kot ¢loveka za-
fadi njegovega znadaja in lepega Zivljenja sicer spoftuje, ga v upor-
Nosti in v nagibih, ki ga %encjo k njej, razume, a kara ostro njegovo
zablodo ter ga ho&e pripeljati spet v bo¥ji hram. A Lavdon je
Prepridan, da je etino brez krivde, &e mu le vest ni¢ ne odita.

Kako ta za iupnika samo navidezni, za obiutek faranov pa
"esnicni nevernik, postane v njihovib oéeh spet povsem njihov &lo-
vek v smislu pravega vernika, vidimo, ko ga trplienje zaradi sina -
ithijalca o¢iséuje, da mu zaine skorja zakrknjenega srca odpadati,

okler s¢ konéno v globoki molitv ne zatete k Bogu s proinjo za
Yarno in duino refitev svojega nesreénega otroka. Tako postane
Vreden Milosti bozije, ki dopusti, da se olitna resnica razodene, tista
Yesnica, ki mu razkrije, da njegov sin ni ubijalec.

V Lavdonu in #upniku (M. Skrbinfek) se ponavlja v nali
mski literaturi &lovedanska lepota v razmerju med Cankarjevim
}’éltclicm Jermanom in Zupnikom v »Hlapcih«, ki wdi dobro po-
“Ntaa svojo medsebojno eti¢no vrednost, ki ju pa loduje »ozki jarek«
Yetovnega nazora. Med Lavdanom in Zupnikom tega jarka niti ni.

Jun medsebojni odnos je neoseben.,
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Za polno dojemanje dogodkov v te) besedno skopi drami je v
korist, ¢¢ objasnim predzgodovino vanjo zapletenih oseb, dogodke,
ki so se zadrgavali Ze pred zaéetkom drame ter se zavozlali v pre-
teklost, vokateri so se Zivljenja krizala tako, da so sedaj medse-
bomo usodno zvezana.

V kraju, kjer se drama godi, je pred priblizno pet in dvajsetimi
leti Zivel mlad, ne posebno trden samski gruntar Lavdon (Ce-
sar). V istem kraju je Zivelo dekle 7z imenom Logonder (Kra-
lieva); njenega krstnega imena ne poznamo.

Zaljubila sta se. A Lavdon je bil Logonderjevi premalo premo-
zen, pa si je pomisljala se z njim takoj zvezati v zakonu; zato jc
zahtevala, naj gre v tjino, da si bo pridobil z donosnim delom
toliko premoZenja, da bo lahko svojo posestvo razdiril. Lavdon je
odsel v wjino. Logondrova je rodila v njegovi odsotnosti njuncga
nezakonskega otroka, krepkega de¢ka Vida (VI Skrbindek) ter
ga dala nckam v rejo. A Lavdonovo pehanje za premoZenjem v
tujini se je vleklo Logondrovi predolgo. Njena materialistiéna na-
tura ji je prevpila &ustvo, ki jo je vezalo na Lavdona, ko se ji je¢
nudila priloznost, da se zveZze s premoZnim gostilniéarjem Daga-
rinom. In ko je pri¢akovala v tem zakonu otroka, so ji bile vse mish
samo pri njem, tako da sama m vedela, kako in kdaj se je njen
nezakonski sin Vid — izgubil v sver! Rodila je slabotnega otroka,
sina Feliksa (Nakrst). Konéna se je Lavdon vrnil ter nasel
SVOJO NEVesto porol‘cno To mu je zasckalo v srce globoko rano.
In ker tudi o svojem sinu Vidu ni izvedel nid drugega nego to, da
je vsa sled za njim izbrisana, se je v svojem srcu sprl z vsem svetom
in postal pravi ¢udak. Zdel je v rebri izven vasi v svoji domadiji,
ki jo je 2 denarjem, ki si ga je bil v wujini prihranil, razdiril. Zivel
je samotarsko Zivljenje ter se ogibal vsem in vsemu, tudi domade
cerkve in duhovinega gospoda, m tako v zakrknjenosti svojega trpe-
Cega srca obsojal nekri¢ansko ravnanje Logondrove (zdaj Daga-
rinke). — Dagarinkin mo? j¢ kmalu umrl. Ona pa je v svojem
pregre$snem pohlepu vse dolZnike neusmilieno izterjavala ter spra-
vila tudi ovdovelega, malega gruntarja Bilbona na kant, tako da j¢
moral s trebuhom za kruhom vosvet, pustivii doma svojo h&erko
Marido {Boltarjeva).
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Medetar Turen (Sever), ki je imel dva sina, starejfega in po-
Stavnega Petra (Bitenc) in mlajdega, slabotnega Toneta (Ver-
donik), je vetkrat potoval v wijino ter je nekega dne, ko se je
zatasno spet vrnil v domado vas, povedal, da je Bilbon v Nemdiji
umr].

Vse Lavdonovo poizvedovanje za sinom Vidom je bilo tudi
Pozneje neuspedno. Preprican, da je v svetu zapudten poginil,
s¢ je po svojem kr¥¢anskem srcu usmilil Bilbonove sirote Maride ter
10 vzel za svojo.

Minila so leta. ..

Priblizno mesec dni pred dogodki v na$i drami se je odtrgala
s hriba, pod katero leZi vas, ogromna sk ala, a se je na svoji pot
Nenadno ustavila — tesno za kapelico, ki jo je bil na svo-
jlem syetu pred leti postavil Lavdon Materi bozji na Cast. Farani
so bili prepritani, da se je zgodil — ¢ude?! V svoji veliki
sredi zaradi tega dogodka, ki je e bolj razplamenel njithovo versko
gorecnost, so zahrepeneli po tem, da bi se v spomin na ta &ude?
M v zahvalo Bogu in Mariji postavila na mestu kapele — ro-
Marska cerkev... Tudi Zupnik se oklene z veseljem te misli.
Samo Lavdon je odloéno proti. — On namred ve, da je poleg
odkrite verske goreénosti faranov, ki bi si radi sezidali romarsko
cerkev, tudi kup&ija vmes, ki je predvsem eni osebi v fari —
agarinki — glavna pobuda, da bi sc iz verskega stali¢a faranov
¢po hrepenenie uresnidilo!
Farani ne poznajo &istih vzrokov tega »nevernika«, ki ga na-
Pravi prav njegova kré&anska vest zaupornika ter so ogor-
cent nad »anarhistome,

I'u se zadenja nasa drama.

Farani sc v svoji sveti jezi zbirajo ter holejo Lavdona na nije-
. ; b . : .
Bovem domu dejansko napasti. Turnova sinova Peter in Tone, ki
ST azgibila 2 ofetom vred zaradi skale, ki je pomendrala Laydo-
Novy bajto, svoje bivalid¢e. mu strazita hifo, medtem ko je njun
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ole, stari Turen, najzivahnejdi prisklednik Dagarinke in netilec
njenih kupdijskih naértov s ¢udezem.

Nenadno se pojavi v Lavdonovi hidi tujec — Dizma...

Nihée v vasi ga ne pozna, samo Turen raznala o njem zio
govorico, da je »cuhthavzar«. Sam prizna Lavdonu, da je bil pet
let v jedi, ker je storil velik greh in da zato skriva svoje pravo
ime. Lavdona kot pravega kristjana Dizmova preteklost ne zadr-
zuje, da ga ne bi vzel v sluzbo. Clovek, ki je storil pokoro za svoj
greh in je, kakor mu je povedal, delal v rudniku in v kovaénici,
mu bo s svojo postavno modjo v izdatno pomo¢ — v borbi
proti zlu, proti grehu, ki se ne sme storiti! ...

Marida po naklju¢ju odkrije, ko pogleda nchote v Dizmovo
delovno knjiZico, da je ta Dizma — VidLogonder, torej Lav-
donov in Dagarinkin nezakonski sin. To odkrije Manda na koncu
prvega dejanja tudi svojemu kru$nemu odetu Lavdonu, katerega ta
vest silno pretrese.

In tu se zacenja za nesrecnega ofeta dusevno trplienje, ki njegov
napub razblini in njegovo zakrknjenost razdrobi ter ga tako popol-
noma ocisti. — Oba, Marida in Lavdon zamoldéita Dizmi, da vesta,
kdo je. V Lavdonu drhti bolestna nada, da se bo Bog usmilil nje-
gove hife in mu privedel sina, ki je kn njegove krvi ter zato ne
more verjeti, da bi bil resni¢no kriv, ¢istega v narodje. —
Marida pa, ki ¢uti, da je Dizmo vzljubila, se mu ne razkrije v
svojem Custvu, ker ve, da hode ostati — nepoznan ter najde mod,
da moldi in ¢aka, »dokler ne bo vseh skrivnosti konece.

V' dusevni moli, ki izvira iz one ljubezni, ki je zmoina tudi
najvelje zrtve, Cetudi za ceno lastne zivljenjske srece, je lepota teh
treb liudi!

Najvaznejsi za 1d e jo drame je osrednji prizor v prvem deja-
nju, kjer pride zupnik k Lavdonu, da bi ga premaknil iz njegove
zakrknjenosti ter ga pripravil do tega, da bi dovolil na mestu nje-
gove kapelice, torej na svojem svetu, zidavo romarske cerkve ali
pa vsaj vedje in lepde, ¢udezu posvedene kapele.

Lavdon kot posten ¢lovek in pravi kristan tega ne more dovo-
lm, predvsem zaradi tega ne, ker sc po njegovi zdravi pameti tu
ni zgodil ¢ude?, temved se je skala ustavila tik za Marijino kapelico
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olj po naturnih zakonih svoje tefe in tam %e zelo v planoto
Prehajajolega pobodia.

. »A ljudje pravijo — ¢ude? !«, mu rede Yupnik. »Bogu, kar
e boiicga!«

»Lavdonu, kar je Lavdonovegal«, mu odgovori navidezni ne-
vernik, ki node laZzi! »Kristjani ste — odnehajtel«, rede
Pozneje Dagarinki, ki mu tudi prigovarja, da bi se uklonil.

Dagarinka divia.

_V drugem dejanju se nadaljuje borba proti zidavi cerkve in

“anj. Lavdon vztraja ter ga vsa sveta ogoréenost resniénih vernikov

: ari in vsa slepa jeza zaslepljenih fanatidnih dud ne premakne
Njegovem znadajnem odporu:

*Bog mi je rekel, da tam gori cerkve ne mara, ne mara in ne
busti! .. In & bodo vedarle zidali cerkev, se ne bo nobenega
~dmna prijelo apno, veter bo sudil vodo, raznadal pesek, voda bo
lcma,?. tramovije, zalivala in trgala temelj — — gori pri svoii

apelici pa bo stal in Mamko boZjo varoval Lavdon!«. .. Svojo
amko bozjo, to je svojo neoskrunjeno vero in Eisto wvest.
trd'Ab njegovo kapclicov_ti§éi dolg do Dvagarinkc; pa se zgoc!i, da v
tcrl‘ orb! za tvarno refitev }mpchcc_ vrze z D.a.garmko.zadn]o kartg
1gro izgubi. Kapela preide v njeno last in tako je on v svoji
Orbi proti grehu, ki grozi z zidavo cerkve, nenadno onemogel.
°Mrno bled omahne proti steni in strmi pred se: »Temni se, fant,
‘Zzl mel« Te besede, ki vsebujejo svojo simboliko, dé disto stre
mj,

A zadene ga ¥e en udarec.

. Dizma, ki % vedno misli, da Lavdon za svojega sina ne ve,

zna, da ga te¥i najhuji zlo&in — uboj!
»Zakrivil sem smrt!«, krikne obupno.
In ofe — se zruli...

To je konec drugega dejanja.

! teA Lavdop mora rediti svojo vero, ne sme si naloziti hudcggl .grc_ha
% m, da bi stal orc:zdc_lnp ob strani, ko hode svet (_)ncéasut.n nje-
VO kapelo. Svet naj vidi, da on noce greba. A v njegovo ljubede
‘lovsko srce se naselita znova vera in upanje, da je tudi njen sin
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brez greha. V' tesnobi in smrtnem strabu za telesno in duSevno
resitev svojega otroka najde Lavdon pot nazaj v hiso bozjo.
Preden prepusti kapelico odi$¢ujoéemu ognju, ki jo bo razsul, pade
na kolcna, lvngnc roke k M.‘ll‘l]l, nato sname, scpct‘uoé molitev,
Maruo iz kapele, jo odnese iz njene blizine, da bi jo pozneje postavil
v svoj hram. Neoskrunjene razvaline kapele pa odkn]qo resnico,
ko se gn.smk Turen, od njih do smrti zadet, umirajod izpove zup'
niku svojega velikega greha, da ni Vid Logonder ubijalec, temvet

-— On.
Lavdona pretrese bozja Milost, da pokaZe vernikom refeno Ma-
rijo... in vsi padejo na kolena pred tem — dudeZzem!. ..

In Zupnik dvigne roke v iskreni pro$nji k Mariji: »O Marija,
tolaznica Zzalostnih ... daj, da uvlpumu pravkar izteklo, presun¢
srca ubogih dus, ki vohno sprejemajo pokoro ’ Izprom jim mi-
lost... odpustanje!... Izprosi jim mir in spravo!

Oce in sin sta zdruZena; polbrata in tekmeca v llubczni do
Maride, Vid in Feliks, ki je nasel mo¢ za odpoved, si seZeta v rokos
Dagarinka, ki se ji vrne prvi sin, se pretresena skesa svojih grehov
ter prosi Marijo klede za milost in odpuséanic.

Spravljen s skesano materjo svojega sina se zru$i Lavdon ob
niej na kolena.

SO
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